Iniziativa popolare federale «gioventu + musica», Consiglio Svizzero della Musica CSM,
casella postale, 5001 Aarau

INIZIATIVA POPOLARE FEDERALE «gioventu + musica» (Pubblicata nel Foglio federale il 19 giugno 2007)
L’iniziativa vuole che la Confederazione ed i cantoni migliorino la formazione musicale, particolarmente quella dei bambini e giovani.

Le sue richieste principali sono:

« che bambini e giovani ricevano, nel corso della scuola dell'obbligo, un’educazione musicale della stessa qualita delle altre materie scolastiche;
* che bambini e giovani ricevano un sostegno, se vogliono seguire una formazione in una scuola di musica;

« che bambini e giovani particolarmente dotati per la musica ricevano una promozione.

| cittadini e le cittadine svizzeri sottoscritti aventi diritto di voto chiedono, in virtu degli articoli 34, 136, 139 e 194 della Costituzione federale e
conformemente alla legge federale del 17 dicembre 1976 sui diritti politici (art. 68segg.) che

la Costituzione federale del 18 aprile 1999 sia modificata come segue:

Art. 67a (nuovo) Formazione musicale

1 La Confederazione e i Cantoni promuovono la formazione musicale, in particolare dell’infanzia e della gioventu.

2 La Confederazione stabilisce i principi per I'educazione musicale nelle scuole, I'accesso dei giovani alla pratica musicale e la promozione
dei talenti musicali.

Sulla presente lista possono firmare solo aventi diritto di voto domiciliati nel Comune indicato. Chi appoggia la domanda deve firmarla personalmente.

Chiunque si rende colpevole di corruzione attiva o passiva oppure altera il risultato della raccolta delle firme € punibile secondo I'articolo 281 e rispetti-
vamente 282 del Codice penale.

Cantone N° d’avviamento postale Comune politico

Cognome Nome Data di nascita Indirizzo Firma autografa Controllo
(di proprio pugno e possibilmente in stampatello) (giorno/mese/anno) (via e numero) (lasciare in bianco)
2
3
4
5

Il comitato d’iniziativa, composto dei seguenti promotori, &€ autorizzato a ritirare incondizionatamente la presente iniziativa con decisione presa dalla maggioranza assoluta dei suoi
membri aventi ancora diritto di voto: Egerszegi-Obrist Christine,Nationalratsprasidentin 07, Prasidentin Parlament. Gruppe Musik PGM, Prasidentin Initiativkomitee (AG/FDP), Bergstrasse 1, 5507
Mellingen AG; Bieri Peter, Standeratsprasident 07 (ZG/CVP), Schmittegass 2a, 6331 Hiinenberg ZG; Koch Alois, Prasident Schweizer Musikrat SMR, Rektor Musikhochschule Luzern, Benzeholzstrasse
23, 6045 Meggen LU; Haberli-Koller Brigitte, Nationalratin (TG/CVP), Mitglied Vorstand SMR, Furthstrasse 6, 8363 Bichelsee TG; Gadient Brigitta M. , Nationalratin (GR/SVP), Giacomettistr. 112, 7000
Chur GR; Leutenegger Oberholzer Susanne, Nationalratin (BL/SP), Dirrbergstrasse 8, 4132 Muttenz BL; Riklin Kathy, Nationalratin (ZH/CVP), Schipfe 45, 8001 Ziirich ZH; Sommaruga Simonetta,
Standeratin (BE/SP), Jurablickstrasse 65, 3095 Spiegel b. Bern BE; Menétrey Anne Catherine, Conseillere nationale (VD/G), Chemin de la Planette, 1071 Saint-Saphorin VD; Savary Géraldine,
Conseillére nationale (GE/PS), Av. de France 21, 1004 Lausanne VD; Seiler Hanspeter, alt Nationalrat (BE/SVP), Nationalratsprasident 2000, Prasident IG Volkskultur Schweiz, Am Scharm,
Burghaldenstrasse 28, 3653 Oberhofen BE; Herzig Hektor, Prasident Verband Musikschulen Schweiz VMS, Co-Projektleiter Initiative «jugend + musik», Schwengirain 3, 4438 Langenbruck BL;
Brupbacher Hans, Prasident Schweizer Musikzeitung SMZ, Biiel-Waid 4, 8750 Glarus GL; Caviezel Armon, Co-Prasident Verband Schweizer Schulmusik VSSM, Sonnenhofstrasse 18, 6340 Baar
ZG; Delorenzi- Schenkel Silvia, Presidente della Societa per la musica popolare in Svizzera SMPS, membro del comitato CSM, Via B. Longhena 14, 6710 Biasca Tl; Ducret André, compositeur,
musicien, Rte de Treyvaux 61, 1649 Pont- la-Ville FR; Héritier Blaise, Président de la Commission de musique de I'’Association suisse des musiques ASM/SBV, 1045 Ogens VD; Kalbermatten Norbert,
Zentralprasident Schweizer Tambouren und Pfeiferverband STPV, Tamatten, 3908 Saas Balen VS; Knecht Daniel, Prasident «jugend + musik», Direktor Zurich Konservatorium Klassik und Jazz,
Rigistrasse 4, 8185 Winkel-Riiti ZH; Mili Isabelle D., Chargée d’enseignement, Université de Genéve, membre du comité directeur des «Jeunesses Musicales Suisses», Av. Frédéric-Soret 48,1203
Genéve GE; Reber Peter, Komponist, Musiker, Hoheweg 14, 3037 Herrenschwanden BE; Salamin Jean-Pierre, Président d’honneur de I'Union suisse des chorales USC, membre du Comité CSM,
Chalet la Clé de Sol, 3961 Grimentz VS; Wavre Pierre, Prés. Conférence des Hautes Ecoles de Musique Suisses, Directeur Conservatoire de Musique de Lausanne, Beau-Site 16, 1004 Lausanne
VD; Widmer Walter (Gody), Zentralprasident Schweizerische Chorvereinigung SCV/USC, Bifangstrasse 2, 6210 Sursee LU; Zappa Marco, Compositore, musicista, insegnante, Via Vincenzo Vela 15,
6500 Bellinzona TI; Linder Patrick, Geschaftsflihrer Schweizer Musikrat SMR/CSM, Generalsekretar Parlamentarische Gruppe Musik PGM, operative Leitung Initiative, Hintermarchligenweg 3, 3112
Allmendingen BE.

Termine per la raccolta delle firme: 19 dicembre 2008

Si attesta che i summenzionati — (numero) firmatari dell’iniziativa popolare hanno diritto di voto in materia federale ed esercitano i diritti politici nel
Comune summenzionato.

Luogo: Bollo ufficiale: Il funzionario attestatore:
(firma autografa e qualita ufficiale)

Data:

Questa lista, anche se incompleta, dev’essere rinviata entro il 30 giugno 2008 al comitato d’iniziativa: Iniziativa popolare federale «gioventu + musicay,
Consiglio Svizzero della Musica CSM, casella postale, 5001 Aarau; il quale provvedera per I'attestazione del diritto di voto. Non & necessario riempire
tutte le righe.

Altre liste possono essere chieste al seguente indirizzo: Iniziativa popolare federale «gioventu + musica», Consiglio Svizzero della Musica CSM, casella
postale, 5001 Aarau, Mail: info@iniziativaperlamusica.ch, tel: 062 822 00 77, fax: 062 822 94 07, www.iniziativaperlamusica.ch
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Le tre principali istanze dell’iniziativa:

1. Stessa qualita delle altre materie all’insegnamento della musica
* Nell'orario scolastico, alla musica sono assegnate poche ore obbligatorie.

* Nelllambito dellinsegnamento scolastico obbligatorio, la musica viene oggi insegnata con
serieta e professionalita non sufficienti. Anche per la musica sono necessari standard e
obiettivi didattici. Ci vogliono insegnanti che possano perseguire questi obiettivi insieme alle
alunne e agli alunni.

» La formazione musicale presso diversi istituti superiori di magistero non & attualmente
obbligatoria per tutti i diplomati. Ne consegue che, nel breve termine, nella scuola pubblica
non puo essere garantito I'insegnamento base della musica.

2. Diritto alla formazione musicale in ambito extrascolastico

* Le scuole di musica non sono inserite nella legislazione relativa all’istruzione di tutti i cantoni.
Esse dipendono pertanto dall’arbitrio delle autorita comunali.

» Finché le scuole di musica non saranno riconosciute per legge come istituzioni educative,
saranno accomunate ad altri enti che si occupano di attivita per il tempo libero. Anche la loro
sovvenzione con fondi pubblici viene continuamente messo in discussione.

3. Migliori condizioni per i talenti musicali

* Vi sono oggi pessime condizioni quadro per i bambini e i giovani particolarmente dotati
musicalmente. Ne consegue che i musicisti svizzeri non hanno praticamente chance a
livello internazionale poiché tra i 4 e i 16 anni — gli anni cruciali — non sono stati adeguata-
mente incentivati.

Dopo la raccolta delle firme, i fogli compilati devono essere ordinati

per comune (anche se solo parzialmente riempiti) e spediti al seguente indirizzo:
Iniziativa «gioventu + musica»

Postfach

CH-5001 Aarau

E possibile richiedere i fogli per le firme attraverso i seguenti canali:
suinternet: www.iniziativaperlamusica.ch

e-mail: info@iniziativaperlamusica.ch

telefono: 062 822 00 77

fax: 062 822 94 07



